()
OMEGA

DE VILLE

PRESTIGE CO-AXIAL POWER RESERVE 39,5 MM

Acciaio su Cinturino di pelle

Calibro

262 424.13.40.21.02.002
@/ Co-Axial escapement
& Automatic
e« Chronometer

< Power reserve
®/ Sapphire crystal
@/ Anti-reflective treatment

& Water-Resistant to a relative pressure of 3 bar (30
metres/100 feet)

FUNZIONI OROLOGIO
La corona pud assumere 3 posizioni:

1. Posizione normale (al polso): premuta contro la cassa, la corona garantisce
I'impermeabilitd dell’orologio.

Carica occasionale: se I'orologio non & stato portato per un periodo di tempo
pari o superiore a 48 ore, caricarlo con la corona in posizione 1.

2. Cambio della data: estrarre la corona portandola in posizione 2, poi ruotarla
allindietro per cambiare la data. A operazione compiuta, riportare la corona in
posizione 1.

Attenzione: non é consigliabile effettuare il cambio della data tra le ore 20:00 e
le 2:00.

3. Regolazione dell’ora: ore - minuti - secondi. Estrarre la corona in posizione
3. La lancetta dei secondi si ferma. Ruotare la corona in avanti o all’indietro.
Al segnale orario, sincronizzare la lancetta dei secondi riportando la corona in
posizione 1.
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RISERVA DI CARICA

« Contatore a ore 9:00: piccoli secondi.
» Contatore a ore 6:00: indicatore della riserva di carica.

Quando 'orologio & completamente carico, la lancetta che indica la riserva di
carica segna 4/4. A quel punto la riserva di carica & di almeno 44 ore.

Se l'orologio non viene indossato, oppure durante periodi di ridotfta attivitd,
I'indicatore della riserva di carica si sposta progressivamente in senso antiorario.

Quando la lancetta della riserva di carica si trova al di sotto di 1/4, la riserva di
carica dell’orologio ¢ inferiore a 10 ore. In tal caso occorre indossare 'orologio
oppure ricaricarlo manualmente per evitare che si fermi.

Durante la carica manuale (con la corona in posizione 1) o quando l'orologio &

indossato (carica automatica), la lancetta che indica la riserva di carica si sposta
in senso orario.
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